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Ввиду двойственности понятия «культура» и вытекает двойственность в определении понятия 
«культурный туризм». Таким образом, все определения культурного туризма укладываются в два 
основных подхода: технический и концептуальный.[1] 

Первый основан на описании ресурсов культурного туризма территории, привлекающей потоки 
культурного туризма: под культурным туризмом понимается «потребление туристами искусства, 
художественного наследия, фольклора и целого ряда других проявлений культуры»[2]. 

Второй подход, напротив, стремится описать мотивы, лежащие в основе данного вида туризма и 
объясняет стремление людей к посещению культурных достопримечательностей, их желанием 
узнать что-либо новое о них. Таким образом, можно сделать вывод об ориентации этого подхода 
на «процесс культуры»[3]. 

Помимо этого, существует и третий подход к определению понятия «культурный туризм» исходя 
не из описания потребляемых ресурсов, и не из мотиваций самих туристов. Главным аспектом 
выступает результат, получаемый культурным туристом, т.е. [17] культурные впечатления: 
«Культурный туризм может быть определен как туризм созданный, предложенный и 
потребленный в виде суммы некоторых культурных впечатлений»[4.5]. 

В русскоязычной периодической печати и учебной литературе термином «культурный туризм» 
стал заменяться термин «культурно-познавательный» или «познавательный».[6] Следует отметить, 
что одни авторы дают данному понятию новые определения, полагая, что возник новый вид 
туризма, разделяя при этом «культурный» и «познавательный» как самостоятельные виды 
туризма, другие исследователи рассматривают «познавательный» туризм как разновидность 
«культурного», третьи, говоря о культурно-познавательном туризме, придерживаются иных 
терминов, например, «экскурсионный», «экскурсионно-познавательный», «историко-
краеведческий» или «интеллектуальный»[8]. 

Понятие «культурный туризм» («cultural tourism») официально на международном уровне впервые 
упоминается в материалах Всемирной конференции по культурной политике (1982 г.). Исходя из 
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значения английского термина «cultural tourism», который и несколько десятилетий назад 
определялся как «культурно-познавательный или познавательный туризм» сегодня не произошло 
зарождения принципиально нового вида туризма, так как не изменилась его основная исходная 
цель - знакомство с историей и культурой страны во всех ее проявлениях[7]. 

Вклад культуры и туризма в экономическое и социальное развитее некоторых стран очень велик. 
Усиливающаяся взаимосвязь и взаимовлияние культуры и туризма создают стимулы для развития 
каждой из отраслей, а следовательно обеспечивают рост их общего положительного эффекта[16]. 
Усиление взаимосвязи культуры и туризма базируется на роли культуры в реализации 
потребностей, лежащих в основе туризма, и на роли туризма в удовлетворении культурных 
потребностей населения[9]. 

Можно выделить пять основных мотивов туризма: 

1. познание; 2. коммуникация; 3. релаксация; 4. лечение и оздоровление; 5. социальный престиж. 

Роль культуры в реализации перечисленных мотивов существенна. Культура обеспечивает 
туристам: 

 погружение в иной культурный контекст, в котором живут люди другой страны, города, 
региона и на этой основе - резкую смену впечатлений; 

 насыщенную интеллектуально-информационную составляющую туристской деятельности, 
которая очень важна для современного человека; 

 развлекательно-релаксационный эффект; 

 удовлетворение социально-престижных потребностей, соответствие потребительского 
поведения индивида сложившимся нормам потребления определенных социальных слоев и, 
таким образом, поддержание, а в некоторых случаях повышение, социального статуса туриста; 

 возможность встречи и общения с самыми разными людьми на культурных мероприятиях - 
фестивалях, праздниках и т.п., что позволяет реализовать представление о туризме как системе 
межличностных контактов[11.13]. 

Названные мотивы туристской деятельности у различных категорий туристов присутствуют в 
различных сочетаниях и имеют различную иерархию. В связи с этим в культурном туризме можно 
выделить несколько уровней: 

 профессиональный культурный туризм, основанный на профессиональных контактах. 

 специализированный культурный туризм, где удовлетворение культурных потребностей 
является основной целью туриста.  

 неспециализированный культурный туризм, где потребление культурных благ является 
неотъемлемой, существенной частью, но не основной целью туристской деятельности[10.12].  

 сопутствующий культурный туризм, где потребление культурных благ а иерархии мотивации 
туриста занимает более низкую позицию и, соответственно, становится дополнительной, 
необязательной составляющей его туристского поведения. Это относится, в частности, к 
деловому, рекреационному, спортивному, шопинговому туризму; 

 культурный квазитуризм, к которому относятся перемещение резидентов данной местности, 
одним из мотивов которого является потребление культурных благ. Традиционно резиденты не 
относятся к туристам, их принято называть экскурсантами[14.15].  

Обобщая все вышесказанное, культурный туризм - это духовное присвоение личностью через 
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путешествия и экскурсии богатств культуры в их подлинности. Его можно рассматривать как 
систему, предоставляющую все возможности для ознакомления с историей, культурой, обычаями, 
духовными и религиозными ценностями данной страны. 
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